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A LaP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre . Gfrt -kr 

Fél évre . 

Negyed évre. .1 "0, 

Egyes szám ára . 6, 

Külföldre egy évre 8 , 

Ezen lap megjelenik 

hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasaábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr belyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár 

kedvezményben részesit. 

A,Nyilttér rovatbant 
közlendő czikkek soronkin 

10 kr dijért közöltetnek. 

szEs z ró
s 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 
CsSIK-SZEREDÁBAN: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. Sprencz György szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a sz 

í 
1 

erkesztőségekben, az előfizetése 

zAA D 
KÉEZDLVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. / 

k, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadohivatalban 
fogadtatnak el. 

I A TZ I 
* 

Az ipariskolai iutézmény. közönség nem pártolja kellőleg, sok tár- 

K.Vásárhely, 1886. jun. 8. gyat még mostis Ausztriából szerez meg 

M h n haladó kor idejét inkább, mintsem a hazai iparosok által 

a a rohamosar kor 
, készittetné. 

eljük; összes tevékenységünkre van szük- 
bon bi jami stalan, 

: : zony van valami. S talán, te- 

ségünk, hogy csak lépést is tudjunk Eb en bizony van a láa 

tartani 
kintve a helyi viszonyokat, nincs is rea 

Haladás a jelszó mindenütt és igy az 
kilátás, hogy ellen 

ipar terén is. Mert megdönthetetlen igaz- mar más védő esz kozt találhassun s 

ságnak marad: „A ki nem halad használhassunk, mint a melyet az ön- 

ságn: arad: , a , ] 

az elmarad 
segitség nyujt. Segits magadon -tartja

 

Ha hazánk iparát a külföld iparával a kezmondás és akkot leten s e 
segit. Az önsegitségnek pedig legelső és 

összehasonlitjuk, ha a hazai iparnak és e s g e 

; legjobb eszköze: a tanulás, a folytonos 

iparosnak (tisztelet a kivételeknek) el- 

maradottságát tekintjük, bizony fájda- önképpés 

lommal kell belátnunk, hogy hazai ipa- enn következtében, ha valaki kitü- 

rosaink nyomasztó helyzetének, iparunk zött ezélját elérni ohajtja, fel kell ha 

pangásának lehetnek ugyan tőlünk nem 
nálnia mindazon eszközöket, melyek ezél- 

den iparosa Kézdi-Vásárhely városának 

arról, hogy ipariskolájában az 1885 -6-
 

dik iskolai évet bezáró nyilvános vizs- 

gálat junius 6-án minő érdeklődé sel és 

eredménynyel folyt le. 

A kézdivásárhelyi alsófoku ipariskola 

alig, hogy hároméves multtal bir, máris 

oly szilárd gyökeret vert, hogy további 

fejlődése csakis a felsőbb körök indolen- 

cziáján akadhat meg. Igen, mert ha a 

kultuszminiszterium jövőre is oly szük 

marku lesz a haza jövő adózó polgárai- 

nak kiképeztetését czélzó eme intézmény 

segélyezésében, mint a folyó évben volt, 

akkor annak - a jelenlegi viszonyok 

között - fennállhatása is kérdésessé 

válhatik. Nem vagyunk e kérdésben 

pessimisták, hanem miután ismerjük e 

is, addig másfelől nem mulaszthatjuk el 

szintén elismerésünket fejezni ki azon 
is, kik fel tudtak 

emelkedni oda, hogy tanulóiknak a 

munkakiállitásban való részvétét meg- 

engedték. 
Midőne feletti örömünknek ismételten 

kifejezést adunk, egyszersmind hirlapirói 

tanitómestereknek 

rosszalásunkat mondjuk mindazontanitó- 

mestereknek, kik tanulóiknak a kiállitá- 

son való részvétet minden ok nélkül 

megtagadták. Reméljük, hogy az ilyen- 

féle eljárásoknak jövőre el lesz vágva 

utja. 
Szőcs József polgárm , felügyelőbizott- 

sági elnök zárbeszédével, a tanulók tanu- 

lásbeli előmenetelének és a megjutalma- 

zottak neveinek felolvasásával a vizsgá- 

függő okai is, de mindenesetre issza jának elérésében segitségére lehetnek. 

vezethetők azok magára az iparosra és 

különösen saját ügye iránti nagymérvü 

közönyösségére. 

A mult elég gazdag példákban, hogy 

a magyar iparos okuljon és felébredjen 

már egyszer közönyösségéből és saját 

ügyeiért, az ipar ügyeiért lelkesülve, 

munkához lásson. 

De vizsgáljuk csak tovább a dolgot, 

hogy miért van szüksége az iparos tanu- 

lónak s egyáltalában minden egyes 

iparosnak a tanulásra, a folytonos ön- 

képzésre 

Egynémelyike iparosainknak nem 

akar haladni az idővel, de azért tele pa- 

naszolja a világot, hogy a magyar ipat 

pang, a magyar iparos nem boldogul, a 

ipariskolai intézmény. 

minő czél tüzetett ki hazánk nagy férfiai 

áltrl, azt, ugy hiszem, most már felesle- 

Ilyen egyik hathatós eszköz pedig az 

Hogy az ipariskolai intézménynyel 

ges bizonyitgatni. Ennek szükségességé- 

ről és czéljáról minden józanon gondol- 

kozó iparosa e hazának meggyőződ- 

hetett. 

Hisz, ha semmi más alkalom nem ki: 

nálkozott volna is arra, hogy az ipar- 

iskolai intézmény nagy horderejéről 

meggyőződjenek, már az évi nyilvános 

záróvizsgálatok is elegendők arra, hogy 

ez intézmény szükségességében és életre- 

valóságában már többé senki se kétel- 

kedjék. Örömmel győződhetett meg min- 

dolog minden oldalát, ennyit elmondani 

kötelességünk volt. 

A jeleztük napon tartott vizsgálatok 

sikeréért mindenesetre a fáradhatatlan 

és szorgalmas tanári kart illeti meg első 

sorban az elismerés. 

Nemkülönben elismeréssel kell adóz- 

nunk az iskola felügyelő bizottságának 

is ama buzgalmáért, melylyel ezen inté- 

zet fejlesztésében és erősbitésében közre- 

működött. 

Az idén volt a tanulók munkakiálli- 

tása először rendezve. Igazán jól esett 

látnunk, hogy a különböző iparágakban 

minő szép haladást tettek a tanulók. 

A mig egyfelől e szép haladásért a 

tanulókat általánosan megdicsérjük mi 

A Székelyföld tárczája. 

Az én álmom. 

vagy: 

Háromszék és Kézdi-Vásárhely 

200 év mulva. 

Irta: Dobay János. 

XI. 

Légnyomásu vasutak. - Kézdi- Vásárhely tan- 

intéz te. - A nök a 21-ik században. 

Léghajónk széltében-hosszában bekalan- 

dozta az egész várost, mialatt utitársam a 

nevezetesebb középületekről beszélt érdekes 

dolgokat. 

- Az ott a muzeum; amaz meg a köz- 

raktár; ama diszes épületcsoport mézes- 

pogácsa-gyár; ott meg az a nagyszerü épü- 

let a légnyomásu tubavasut indulóháza. 

- Tubavasut?! - kiálték fel érdeklődés- 

sel - azt nagyon szeretném látni. 

Talán hagyjuk holnapra. Majd teszünk 
egy kis rövid kirándulást Budapestre vagy 

Párisba, vagy ha ugy tetszik, Pekingbe. Ha- 

nem addig is elmondok annyit e csodálatos 

találmányról, a mennyit tudok. 

Nagy érdeklődéssel vártam a magyaráza- 

tot s ő folytatá: 

- Már ezelőtt 2 száz évvel ismerték a lég- 

nyomás hajtóképességét s alkalmazták is 

postáknál levélszekrények szállitására; azon- 

ban nagyobb, sőt - mondhatni - óriási 

fontosságot csak a 21-ik század elején nyert, 

midőn egy nagyeszü franczia mérnök a lég- 

nyomás erejét villamossággal párositva, 

meggyőzte a világot, hogy azt vasuti moz- 

donyok hajtására is lehet alkalmazni. Az 

első kisérletek bebizonyitották, hogy a gőz- 

zel és villamossággal hajtott mozdonyok va- 

lóságos csigamódra haladnak a villamos lég- 

nyomásu vasutakkal szemben. Nosza meg- 

indult a mozgalom. A világ nem beszélt 

egyébről, mint tubavasutról, s a részvény- 

társaságok ugy álltak elő, minta gomba. Azok 

a bankárok, kik milliókat meg milliókat bir- 

tak gőzerejü vasuti részvényekben, hirtelen 

koldusokká lettek. Akkora krachot nem látott 

a világ! Ha abban az időben valamelyik 

utczasarkon alamizsnát kért egy koldus, 

mérget lehetett rá venni, hogy az egykor 

milliomos vasuti részvényes volt; a keres- 

kedésekben kilószámra vették a vasuti rész- 

vényeket, csupán annyit értek, mint a papi- 

ros ér. Megtörtént nera egyszer az a külö- 

nös eset, hogy a 2 kr áru borsot egy ezer 

frtos vasuti részvénybe csomagolva adták ki 

a boltból. Nem telt bele 30 év és a viláz 

minden irányban be volt hálózva tuba-vas- 

utakkal. Hegyek tetején, temger alatt, fenn 

a légben s lennt a föld alatt ellenállhatatla- 

nul tört utat magának a nagy találmány. 

Háromszék, melynek egy félszázad kellett, 

hogy egykor a gőzerőre épitett kis vasutat 

felállitsa, egy pár év alatt már elkészült a 

tubavasuttal, mely aztán mindent megadott 

nekünk, a mink hiányzott. Mi 21-ik század- 

beli emberek alig tudjuk elképzelni, hogy 

lehetett idő, hogy innen Budapestre 20-380 

órát kelljen utazni, mikor mi ugyanazon utat 

tubán vagy léghajon 2-4 óra alatt teszünk 

meg, sőt képesek vagyunk, ha a szükség ugy 

kivánja, 1-2 óra alatt is megtenni. 

- Nagyon lekötelezne, uram, - szólék 

közbe - ha némi felvilágositást adna a tuba- 

vasut szerkezetéről. 

- Őszintén megvallva, magam sem isme- 

rem a találmány elméletét; azonban annyit 

tudok, hogy villamosság és légnyomás 

adják meg azon óriási sebességet, mely- 

hez képest a gőzerejü vasutak sebessége 

alig jöhet tekintetbe. - Tudok arra ese- 

tet, hogy egy szenvedélyes magyar utazó 

Budapesten reggelizett, Pekingben ebé- 

delt és Rio de Janeirában vacsorált s 

reggel Izland partjairól nézte a nap feljöve- 

telét. Egy különcz angol abban fogadott, 

hogy ő megállitja, miként a szentirásbeli 

Jozsue, a napot, vagyis rá nézve álló 24 

óráig mindig dél lesz, azaz a nap 24 óráig 

mindig az égboltazat ugyanazon pontjáról 

fog rá sütni. A mi augolunk tudta, hogy a 

napot nem kell megállitania, mert az amugy 

a 

lat a nagy közönség lelkes éljenzésével 

fél 7 órakor d. u. véget ért. 
Referens. 

Országgyülés. A képviselőház a mult pén- 
teki ülésen részleteiben is letárgyalta a te- 
lekkönyvi betétekről szóló törvényjavasla- 
tot. Számos módositvány került a ház elé, 

melyek közül több el is fogadtatott. Heves 
szóvántás folyt le ezen ülésen Horváth 

Gyula, a kormánypárt tagja, és a pénzügy- 

miniszter között. Horváth Gyula a 24 ik 

§-nál, mely a telekkönyvi betétek szerkesz- 

tésének sorrendjéről szol, élesen támadta 

meg a szakaszban foglalt intézkedést külö- 
nösen az erdélyi viszonyok szempontjából. 
Reflektálván a pénzügyminiszter szerdai be- 

szédére, azt mondta, hogy a pénzügyminisz- 

ter egyáltalán nem bir helyes felvilágositá- 
sokkal s nyilatkozata valóságos irónia a 

is áll és a föld fordul meg 24 óra alatt saját 

tengelye körül s okozza azt, hogy a napot 

mindig más ponton látjuk óránkint az égen; 

hanem ő ugy gondolkozott, hogy ha ő kelet- 

ről nyugotra megindul s óránkint 225 mér- 

földet képes haladni, minthogy ezen sebes 

ség egyenlő azon uttal, melyet a föld felület 

a tengelye körüli forgás által óránkint meg 

tesz, neki a napot mindig ugyanazon pont r 

kell látnia; szóval rá nézve mindig dél 
Kibérelt tehát egy tubavasuti külön voi 

tot, megindult keletről nyugoti irányban e 

csakugyan sikerült neki óránkint 225 mér 

földet haladni s igy déli napfény mellett k 

rülte meg a földet, s fogadását megnye 

Álmélkodva hallgatám e csodás dolgo 

alattunk elterülő vasuti indulóhá 

- De hol vannak a sinek - kérdém 

samtól - s hol járnak a mozdonyok 

én itt semmit sem látok, a mi a 
lékeztetne. 

- Hjah, kérem, az nem is láth 

föld alatt van. Oda van lesül y 
vascső, melyben a mozdonyol 
- Vascső?! Nem értem : 
- No igen. A légnyon 

egyéb, mint roppant n 
nek üregében légnyom 
hajtatnak tova őrült 
nyok. A föld gyomra e 



et valóságával szemben. Szap áry 
a gróf pénzügymiszter erre adott vála- 

ban azzal vádolta Horváthot, hogy az, a 
mit felemlitett, csak rosszakarattal olvasható 

ki a javaslatból. A miniszter beszéde után 

Horváth Gyula személyes kérdésben szó- 

lalt fel, s igen ingerült hangon kijelentette, 

hogy csakis a magyar parlament tekintélye 

s a magyar kormány iránt való tisztelete 
tartja vissza attól, hogy a miniszter kijelen- 
tésének megtorlására a parlament helyét és 
idejét igénybe vegye; ezért tartózkodik a 

választól. Ez a jelenet nagy feltünést keltett 
a házban. A részletes tárgyalás további fo- 
lyamán különösen a miniszternek adandó 
meghatalmazásokról szóló 75-ik §-nál volt 
nagyobb vita. E szakasznál a ház több mó- 

dositványt fogadott el. Három uj szakaszt is 

fogadott el a ház. 

Levelezés. 

Papolcz, 1886. május 31. 

Tek. szerkesztő ur! 

Községi iskoláinkban a zárvizsgák tiszte- 

letes Finta István pávai ev. ref. lelkész ur 
mint iskolalátogató jelenlétében szépszámu 

közönség előtt május 29-én folytak le. Az 

elért eredmény ugy a tanitó urakat, mint a 
tanuló gyermekeket illetőleg - az iskola- 
látogató ur szavait idézve - „dicséretes 
és mindenben kielégitő. Különösen az 
összhangzatos énekben való jártassága a 
gyermekeknek valóban meglepő volt. A zár- 

vizsga - tekintetbe véve a körülményeket 
- ugy a jelenvolt hallgatóságot, mirta szű- 
lőket - mindhárom tanitónak dicséretére 
legyen mondva - minden várakozáson felül 
kielégitette. 

Azonban a mennyire meg vagyunk eléged- 
ve a mult iskolai évi eredménynyel, épen 

annyira nem lehetünk megelégedve másfelől 
közoktatási állapotainkkal. Sehogy sem tud- 
juk megmagyarázni magunknak azt, hogy 
mire való nekünk három községi tanitó 
akkor, midőn már évek óta egyetlen tanitó 

kezei alatt sincs meg az a létszám, mi a har- 
madik tanitó szükséges voltát vonná maga 
után? És nem lesz ez indokolva még akkor 

sem, ha az eddig felekezeti iskolákba járó 

oláh gyermekek is községi iskolánkba fog- 
nak járni. Sőt minden évben tapasztaljuk, 
hogy az ötödik és hatodik osztály növendé- 
keinek száma 15-20-on felül nem emelke- 
dik. Avagy az a 15-20 növendék nem fér- 

hetne meg a többi között, két tanitó keze 
alá beosztva? Mi a jelenlegi viszonyok mel- 
lett csak pénzpazatlást látunk a három ta- 

nitó fentartásában, melynek megszüntetése 
ugy az államnak, mint a községnek érdeké- 

ben áll. 
Ellenben szükségesnek és helyén valónak 

látnók azt, ha a harmadik tanitói állás fel- 
cseréltetnék s helyette egy tanitónői 

állás rendszeresittetnék, ha egy tanitónő a 

leánygyermekeket a női munka köréből 
szakoktatásban részesitené. Különben is ma 
már az V. és VI. osztályban alig látunk 
leánynövendéket, mert a szülők az ottani 
tanitás czélját nem képesek felfogni; hisz 

ott minden egyebet tanitnak, csak azt nem, 

a mia háztartásnál egy gazdasszonytól meg- 
kivántatik. Jó lenne, ha erről ugy az iskola- 

szék, mint előljáróink egy kissé behatóbban 
gondolkoznának. 

Községi iskoláinknál tehát beállott a szün- 
idő s igy elérkezett az idő arra is, hogy a 
tantermek a javitások eszközlése végett ne 
csak megvizsgáltassanak, de a szükséghez 

képest ki is javittassanak. Hogy iskolánk- 

nak főkép egyik tantarme, melytől a más 
kettő sem áll messze, milyen levegővel bir, 

arról a járási orvos ur szolgálhatna az 

enyémnél illetékesebb és bővebb felvilágo- 

sitással, ki ez utóbbi iskolai év alatt több 

izben a gyermekek szabad ég alatti 
tanitását hozta javaslatba a tanitónak a 
rosszlevegő miatt. Ebből érthet, a ki 
érteni akar. Az iskola udvarán pedig oly 
aromatikus levegő terjeng, hogy ide sem 
ártana a korlát. Csodalkozunk, hogy miért 

nem siet az iskolaszék ezen bajok orvoslá- 
sára. Avagy erre is a tanfelügyelő ur rende- 

letét várja, mint a román felekezeti iskola 
bezárására, hogy aztán azt se teljesitse!! 
Miután már többször tettem felszólalásom 
tárgyává a tanitók fizetésének dolgát és min- 
dig sikertelenül, erről nem kivánok ez uttal 
is bővebben szólani. Tanitóink ez évben még 

nem kaptak fizetést, s régi és ujabb idő- 

ből származott hátrálékukat sem kapták 
meg. Ha csakugyan nem fizetnek nekik, ott 

a biróság, mert az adott körülmények mellett 

e tárgyban csak ott kaphatnak méltó or- 
voslást. 

Bede Károly. 

Szimészet. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. junius 8. 

Mult szombaton Csiky Gergely jeles drá- 

mája, „A sötét pont”, került szinre szép szá- 

mu közönség előtt. Habár nehezünkre esik 

is az igazságot már a kezdet elején leplezet- 

lenül kimondani, de ki kell jelentenünk, hogy 

a második előadás sem felelt meg a várako- 
zásnak; a szerző által pompásan rajzolt ala- 
kok elmosódottan, minden határozottabb 

jelleg nélkül, a szépen megirt drámai jelene- 
tek szintelenül kerültek ki a szereplők kezei 

közül. Az egy Polgár Gyula képez e tekin- 
tetben kivételt, ki finom humorával teljesen 
meghóditoita a közönséget. Veresné sok igye- 

kezettel, de kevés hatással játszta Lidia sze- 

repét. Az alpathos, ideges gesztus, szokatlan 

hanglejtés idegenszerüen érinté a közönsé- 

get, s ha a szép drámai dikczió hatott, az 

legkevésbé sem a Veresné érdeme. Váradiné 
(Magda) játékában több volt a hatásvadá- 
szat, mint az igazság. Tagadhatatlan hiva- 
tottsággal bir a naiv szerepkörre, csak több 
finomsággal kell alakjait szineznie, mert egy 
naiv parasztleány és egy naiv urhölgy között 
van ám némi különbség! A jobbak közé so- 
rozhatók: Tharosszovics (Balkányiné), Ba- 
ranyai (Albi), E. Szabó (Fáma) és Sziklai 
(Hrabóczy). A többiekről jónak látjuk hall- 
gatni. 

Vasárnap „Tüzről pattant kis leány" czi- 
mü bohózat adatott. Irta Costa, forditotta 
Polgár Gyula igazgató. Az a kedves, tüzről 
pattant leány nemcsak a szépszámu közön- 
ségnek szerzett igen kellemes estét, hanem 
egy vonással kitörülte a „Sötét pont" által 
hátrahagyott sötét pontotis. Mi vagyunk az 
elsők, a kik öszintén gratulálunk a szép 
sikernek. A ma este felhangzott viharos tap- 
sok, nyilt jelenetekben való kihivások, a kö- 
zönségen látható öröm és megelégedés ké- 
pezik a legjobb, legigazságosabb kritikát. Mi 
ezen jelenségekhől vesszük át s foglaljuk 
szavakba az eredményt. A mai est dicsőségé- 
ből az oroszlánrész Szilágyi Etelkát és Pol- 
gár Gyulát illeti. Szilágyi Etelka régi ked- 
vencze közönségünknek s a mai est csak fo- 
kozta azon jó véleményt, melyet tehetsége 
iránt tápláluank. Különös érdeméül kell be- 
tudnunk, hogy az erős pikáns részleteket 
finom diszkrét játékával simitani igyekezett. 
Polgár Gyula mai játékával megerősitett 
azon meggyőződésünkben, hogy a legkitü- 
nőbb komikus azok között, kiket valaha 
szinpadunkon láttunk. Veresné igen talál 
vonásokban állitá elénk özv. Szentretinét, s 
kedves játékával egyike volt a mai est leg- 
sikerültebb alakjainak. Fenntartva a szom- 
bati szereplésére mondott véleményünket, 
Veresnét egy szép tehetségü szinésznőnek 
kell elismernünk. Váradyné (Borcsa), Szilá- 
gyi Dezső (Légvári), E. Szabó (Ráveczky), 
Baranyai (Kóósi) mind megannyi kitünö 
alakjai voltak a mai előadásnak. Az ének- 
részek ép oly sikerültek valának, mint maga 

j a játek, s a közönség egy igen kellemesen 

eltöltött est emlékével hagyta el a szinházat. 
Szombaton junius 11-én adatik Clairetie 

világhirü szinmüve „Zilah herczeg; vasár- 
nap 12-én „Az utolsó zsidó', kitünő énekes 
nagykiállitásua korrajz 5 képben. 

Miülömfélék. 

- Személyi hir. Br. Szentkereszty Stepha- 
nie, Kézdi-Vásárhely város diszpolgárnője s 
humánintézeteink nagyérdemü elnöke, folyó 
hó 7-én egyleti ügyek elintézése végett vá- 
rosunkba érkezett. 
lapkő-letételi unnepély. Csikmegye uj 

megyeházának alapköve, a lapunk utóbbi 
számában közölt programm szerint, folyó hó 

szörnyetegek befogadására. Itt nem foglalja 
el a drága termő földet s kevésbé lehet vas- 
uti szerencsétlenségektől tartani. Némely 

helyeken a föld szinén vagy olykor-olykor a 
hegyek felett vonulnak el e csövek, de mi 
nálunk hely szüke miatt a föld alá kell lerak- 

nunk. Mindezekről azonban holnap szemé- 
lyes meggyőzödést szerezhet; most tehát 

menjünk tovább. 
Loéghajónk tovább haladt. 
Nézze, uram, azt a nagy palotát tova 
ama pálmaliget közepen. Az a mi székely 
megyénk egyik legfőbb büszkesége. Egy 
minta-intézet, melyben csupán csak egy tu- 
dományt tanitanak s mégis okosan kerül ki 
onnan az ember. És ez az egy: a megél- 
hetés tudománya. Kézdi-Vásárhelynek 
csupán ezen egy tanintézete van a mindkét 

nembeli ifjuság részére; a többi iskolák, 
akadémiák s tudományegyetem Sepsi-Szent- 
györgyön vannak elhelyezve. 
-És miből áll a megélhetés tudománya ? 
- Mindent magában foglal, mi csak az 

életben szükséges. Ipar, kereskedelem, mező- 
azdaság gyakorlatilag, könyvvitel, egy kis 
nér. tudomány, egy kis khemia stb. elmé- 
tileg előadva képezik a tantárgyakat. A 

ó, mihelyt az intézetbe lép, nyilatkozik, 
pályát ohajt. Ha például iparos 

kar lenni, egy kis műhelyt és egy kis pénzt 

! 

kap kezéhez, melyek felett szabad tetszése 
szerint rendelkezik. Ez a műhely az ő isko- 
lája, melyben tanul és emberré képezi ma- 

gát. Ha mesterségét kitanulta, a kapott pénz- 
zel berendezi üzletét; a mit előállit, eladja 

ott, hol akarja, vagy ha jobban tetszik, oda Jak 
századunk egyetlen szégyenfoltja ez ! adja az intézetnek, mely a rendes árfolyam 

szerint fizeti. Minden tanuló szabad ura va- 
gyonának egész éven át, hanem év végén 

tartozik a tanári karnak leszámolni, s a ki a 
legtöbb eredményt tudja felmutatni, az a 

legkitünöbb tanuló és szép jutalmat kap. A 

mely tanuló rossz számitás miatt nem tud 

kijőni s adósságba veri magát, az az intézet- 

A mely tanuló kereskedő akar lenni, üzletet 
/ ; nőcske, hogy a férfiak egyáltalán semmi kap; a kinek meg a gazdasághoz van haj- 

talatokat szereznie. Az elmélet a gyakorlat- 
tal összekötve nagyszerü eredményeket szül. 
A tanulók mint kész emberek jőnek ki az 
intézetből; nekik már az élet semmi ujat 

nem mutat fel; minden készen találja öket. 
- És a női osztály? - szólék közbe. - 

Mit tanithatnak ott? Hisz a nők a megélhe- 
tésre nézve eleget tudnak, ha a háztartás1 
ismerik. 
- Eh! hagyja el, uram, a nöket, - kiál- 

den női tanintézetben oda irányul a tanárok 
igyekezete, hogy a tanulókat meggyőzzék 
azon égbekiáltó képtelenségről, hogy a nők 
vannak hivatva a világot kormányozni. 
Ezek aztán az intézetből kilépve, telekiabál- 
ják a világot nevetséges eszméikkel. Dicső 

- De hát, kérem, - szólék meglepetve 
- abban nincs szégyen, ha a nők uralomra 
törekednek. 

- Ön nem ismeri azt a nevetséges eről- 

ködést, mit századunkban a hölgyek véghez 

visznek. Evszazadokon át az egyenjogosult- 
ságért küzdöttek, s mikor azt megnyerték, a 

ből, mint nem életrevaló ember, kitiltatik férfiakat akarják leszoritani az uralomról 

Most azt akarja egy nehány exczentrikus 

lama, egy darab földbirtokon kell élettapasz- közhivatalt ne viselhessenek, hanem gyer- 

meket ápoljanak, házi munkát végezzenek 
setb Nyelvük és tolluk, az elég éles, de eszük, 

gyöngeség. 

jjőjjön, nézze meg személyésen. Ma hölgyeink 

tott fel indulatosan Villamosi ur - az még 
is csak nevetséges, mit a nők akarnak. Min- 

tehetségük, az - Istenemre mondom - 
nincs hozzá. Miénk az erő, az ész, övék a 

Hanem erről nem beszélek; 

tánczvigalommal egybekötött 
pártértekezletet rendeznek s ott min- 

dent láthat saját szemeivel. 

- Menjünk tehát! 
(Folyt. következik.) 

5-én tétetett le ünnepélyesen. Jelen volt 
Csikmegye szine-java. Hivatalok, egyletek, 
iskolák testületileg jelentek meg. 11 órakor 
Becze Antal alispán röviden vázolta az uj 
megyeház épitésének történetét, s azután 
egy bádog dobozba a jelenleg forgalomban 
lévő ércezpénzek egy-egy darabját betéve, 

azt a szerződés másolatával és az ünnepély 
programmjának egy példányával együtt a 
kijelölt helyre letévén, az e czélra készitett 
alapkő ráhelyeztetett, mely actus után Mikó 
Bálint főispán a szokásos három kalapács- 
ütést Szabadság, egyenlőség, test- 
vériség' jelszó mondása alatt teljesitette. 
Ezután Becze Antal alispán vette a kalapá- 
csot kezébe s „Ezen épület legyen a 
tisztviselők egyetértésének haj- 
léka" mondat után háromszor ráütött a 
kőre. Nagy Lajos kanonok: „Ezen ház 
épüljön fel az Atya, Fiu és Szent- 
lélek Isten nevében! Végül Vajna 
Tamás kir. törvényszéki elnök vette a kala- 
pácsot kezébe s háromszor ráütött a kőöre: 
Legyen az alkotmány védbás- 
tyája, s visszavonás ne legyen 
benne soha! Ezután a felső-népiskola 
tanulói énekeltek, melylyel az ünnepély vé- 
get érvén, következett a közebéd, melyen 
mintegy90-en vettekrésztsmelynekkiválóré- 
szét Mikó Árpád szolgabirónak igazi székely 
hévvel és érzéssel mondott magvas és szép 
beszéde képezte. Délután 8 órakor a közönség 
eloszlott. Adja Isten, hogy majd az uj me- 
gyeházban csak igazság és méltá- 
nyosság honoljon mindig! 

- zZászló-szentelés. A csikmegyei polgári 
leányiskola nemzeti szinü lobogója, melyet a 
budapesti országos kiállitásra készitettek az 
iskola növendékei, Reviczky Péterné tanitónő 
utasitása és közremüködése mellett, melynek 
fehér mezején egyik felől Csikmegye czimere, 
müvészi kívitelben, arany és szines himzés- 
sel, másfelől pedig „A csikmegyei polgári 
leányiskola" felirat van arany fonallal hi- 
mezve, folyó hó 3-án áldozó csütörtökön 
egész csendben felszenteltetett a csikszere- 
dai templomban. Zászlóanyák voltak: Pa- 
uszné Mikó Ilka, Lázár Dénesné és Becze 
Antalné. A városi közönség akkor tudta 
meg az ünnepélyt, midőn a fehérbe öltözött 
növendékeket a templomba menni látta. Mise 
előtt a korus a „Téged Isten dicsérünké-et 
exeduálta: mise után pedig Domokos János 
városi plebános a felszentelést végezvén, 
igen szép beszédben lelkesitette a növendé- 
keket, hogy szeressék mindenek fölött édes 
magyar hazánkat s törekedjenek mindig a 
szép és jóra; törekedjenek édes hazánknak 
és megyénknek dicsőségére s övéiknek bol- 
dogitására erényben és erkölcsben élni és 
müködni. Ezután a növendékek a felszentels 
gyönyörü lobogó alatt az iskolába visza- 
mentek. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet köz- 
gyülését közbejött akadályok miatt az öszre 
halasztotta el. Az igazgatóság f. hó 7-én tar- 
tott értekezletén elhatározta, hogy folyó hó 
27-én a „Városliget-ben nyári mulatságot 
fog rendezni. 

- Az erdélyi szövőipar érdekében. A kolozs- 
vári iparegylet küldöttei Sándor József és 
Binder Lajos urak mult csütörtökön Nagy- 
Szebenben voltak, hol az iparegylet helyi- 
ségében a szövőiparosokkal értekezletet tar- 
tottak. Schuszter Márton tanár, a szebeni 
iparegylet elnöke, az értekezleten bevezető 
beszédében vázolta a vámhelyzetet a kolozs- 
vári iparos-egylet által meginditott mozga- 

lom üdvös voltát, a föladatot, mely a jövőben 
az államra, iparosokra és társadalomra vár. 
-Utána Sándor József fejtette ki az ügy 
praktikumát. Adatok kellenek - mondá - 
mennyit képesek produkálni a szebeniek s 
aztán haladéktalan a mustra-kártyák össze- 
állitásának szüksége, hogy a közönség lássa, 

milyen szövet készül; kérdi továbbá, hajlan- 
dók-e az iparosok az ország nagyobb üzletei- 

nél áruraktárt létesiteni és pedig a szokásos 
hitel megengedése mellett. Élénk és beható 
eszmecsere után elnök éljenzés közt enun- 

cziálta, hogy a szebeni termelők készek a 

kolozsvári iparos-egylet eszméjét követni s 
mindennemü szükséges érintkezések elinté- 
zését az elnökre bizzák. E szerint Szeben 

posztó- és szövet-, valamint kalapiparának 



kimutatásai és mintái pár nap alatt már Ko- 
lozsvártt lesznek. A küldöttek az aznapi vo- 
nattal Segesvárra indultak, ugyancsak e 
mozgalomnak további, tervszerü fejlesztése 
végett. 
- Biró Károly tölgyesi vesztegintézeti 

igazgató irtózatos betegsége, mint örömmel 
értesülünk, szerencsés fordulatot vett s már 

veszélyen kivül van. 
- ,„Abczug Janszky1" A Hentzi sirjánál 

lefolyt magyarellenes tüntetés még mindig 
izgatottságban tartja a kedélyeket. Ismét 
tüntetésekről hoznak hirt a lapok. E hó 4-én 
a pécsi jogakadémiai ifjuság rendezett tün- 
tetést Janszky ellen, ki a nevezett napon 
érkezett oda katonai szemlére. Az ifjuság 
fülhasogató füttyök és „Abezug Janszky" 
kiáltásokkal adta tudtára a tábornoknak el- 
eljárása feletti rosszalását, ki aztán kényte- 
len volt szobájába menekülni, mire a tünte- 
tők hazafias dalokat énekelve, szép rendben 
elvonultak. - Szintén a Janszky-ügy adott 
alkalmat szombaton este a budapesti egyete- 

mi ifjuság tüntetésére is. Az ifjuságot a 
„Pester Lloyd" egy nyilatkozata inditotta 
a tüntetésre. Az ifjuság tömegesen vonult a 
nevezett lap szerkesztősége elé, megabezu- 
golta Falkot a szerkesztőt, Janszkyt, Al- 

brecht főherczeget stb., s végül a rendőrség 

brutális föllépése szétoszlásra kényszeritette. 
Vasárnap este ismétlődött e tüntetés, s ezut- 

tal a rendőrség otromba fellépése miatt vér 

is folyt. Egy lovasrendőr szurt le egy sze- 
rencsétlen embert, ki véletlenül jutott a tün- 

tetők közé. Ezen kivül négy ember megsebe- 

sült, 30-at pedig elfogtak. Az elkeseredés a 

rendőrség neveletlen eljárása miatt általános. 

- Párbajokra is adott okot a Janszky-ügy. 

A budapesti Károly-kaszárnyában egy Meny- 
hárdt Béla nevü hadnagynak három nap alatt 

nem kevesebb, mint öt párbaja volt hazafias 
nyilatkozataiért. A vitéz hadnagy valameny- 
nyi ellenfelét sulyosan megsebesitette, mig 

ő maga csak kevés jelentéktelen sérülést 

kapott. Menyhárt ellenfelei a saját ezredéhez 
tartozó katonatisztek voltak. 
- Kinek „udvarképes" a felesége? A hiva- 

talos lap szombati számának egy hivatalos 
közlése szerint ő felsége megengedte, hogy 

minden császári és királyi tábornok és tiszt 
udvarképes felesége, mig férje a katonai jel- 
leget megtartja, a kihirdetett udvari ünnepe- 

ken megjelenhet, ha előbb a királyné előtt 
való bemutatás végett a királyné főudvar- 
mesternőjénél jelentkezik. Indittatva érezte 
magát továbbá ő felsége az alább nevezett 
méltóságok nem udvarképes születésü 
nejeit is, mig férjük tényleges szolgálatban 
van, följogositani, hogy az udvarnál megje- 

lenhessenek, ha előbb a királyné főudvar- 
mesternőjénél jelentkeztek. El méltóságok a 
következök: A közös külügyminiszter, a 
miniszterelnökök és miniszterek, a közös 

legfelső számszék elnöke, a testőr-kapitá- 
nyok, ő felsége vezérsegéd-tisztjei, ő felsége 
katonai irodájának főnöke (ha tábornok), ő 

felsége kabinetirodájának igazgatója (ha ál- 
lamtanácsos), a közös külügyminiszterium 

első osztál főnöke, a cs. és kir. nagykövetek 
és követek (a mig külföldi udvaroknál meg- 

hitelezve vannak), a tényleges szolgálatban 
álló táborszernagyok és lovassági táborno- 
kok, a hadtest-parancsnokok és a rendszere- 
sitett hadtestparancsnok-helyettesek (Grácz- 

ban, Budapesten és Prágában), a dalmácziai 

hadparancsnok, a közös hadügyminiszterium 
tengerészeti osztályának főnöke, a vezér-kar 

főnöke, a tüzér-, hadmérnök- és lovassági fő- ! 

felügyelők, a katonai főtörvényszék elnöke, 

a m. kir. zászlós urak, a n.. kir. Curia elnöke, 

a m. kir. számszék elnöke, a fiumei kor- 

mányzó, a m. kir. itélő-táblák elnökei, a cs. 

kir. birodalmi törvényszék elnöke, a cs. kir. 

legfelső törvény- és semmitőszék elnöke, a 

cs. kir. legtelső számszék elnöke, a cs kír. 
helytartók, a cs. kir. tartományi főtörvény- 

székek elnökei és a cs. kir. tartományi főnő- 

kök. Az itt megnevezett méltóságok közül 

azoknak, a kik az udvarnál való megjelenhe- 

tésre eddig joggal nem birtak ez a jog - 

tényleges szolgálatuk idejére - megadatott. 

- MA kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 

május 31-én tartott közgyülésén Sigmond 

Dezső elnök, ki a kereskedelmi miniszterium- 

ban május 22-én tartott értekezleten a kama- 

rát képviselte, jelenté, hogy a szerződés le-' 

jártával Romániával szemben meginditandó 

vámháboru káros következményeinek enyhi- 
tése végett a kormány késznek nyilatkozott 
szállitási kedvezmények, állami megrendelé- 

sek nyujtása és hatalmában lévő minden más 
módon az erdélyi érdekelt kereskedőknek és 
iparosoknak segitségére lenni, s a megjelent 
felek tüzetesen formulázott ohajtásait át is 
vette. Ez értekezlet alkalmával a brassói és 
szebeni iparosokkal magánuton folytatott 
eszmecsere folyamában a kamara elnöke 
hangsulyozta, hogy a fennforgó körülmények 
közt a határszéli iparosokra nézve legczél. 
szerübb, ha készitményeikkel Magyaror- 
szágban keresnek uj és állandó piaczot, s 
erre nézve a kolozsvári kamara a brassóinak 
ily értelmü megkeresésére a legnagyobb 

készséggel fog engedni. A gyülés az elnök 
jelentését helyeslő tudomásul vette, s elha- 

tározta, hogy a szomszéd kamara kezdemé- 
nyezését bevárja. Ezzel kapcsolatban a titkár 
jelenté, hogy a beszterczei timár-szövetkezet 
a kamara által közvetitett kerésére a minisz- 

terium késznek nyilatkozott megfelelő szál- 
litási kedvezményt nyujtani arra, hogy az 
eddig Romániából szállisott nyersbőröket 
más helyekről hozathassák. 
- Gyóő.-Tekerőpatakon folyó évi május hó 

31-én éjjeli 11 órakor tüz ütött ki, mely hogy 

nagyobb mérvet nem öltött, a szélcesendnek 

és a gyósztmiklósi önkéntes tüzoltó-egylet 
fáradhatlan buzgóságának köszönhető. Ösz- 
szesen 7 gazda szenvedett kárt, kiknek összes 
gazdasági épületeik porrá égtek, s ezekből, 
fájdalom, csak négy gazdának voltak bizto- 
sitva épületei. A gyósztmiklósi önk. tüzoltó- 

egylet fáradhatlan alparancsnoka Ferenczy 

István, a járás szolgabirája s még többen 

lelkesen dolgoztak a vész helyén. 
- Köszönetnyilvánitás. A kézdivásárhelyi 

alsófoku ipariskola folyó évi junius 6-án tar- 
tott nyilvános vizsgálata alkalmával a tek. 
Molnár Józsiás ur elnöklete alatt az iparos 
tanulók munkakiállitásának megbirálására 
kiküldött iparhatósági bizottságitagok közül 
szivesek voltak a legjobb munkákat kiállitott 
tanulók jutalmazására adakozni: Szőcs Jó- 
zsef polgm. ur 1 frt, Molnár Józsiás ur I frt, 
Török Bálint ur 50 kr, Benkő Gyula ur 50 
kr, Balogh Gyula ur 50 kr, Rácz András 
(asztalos) ur 20 kr, Szász Károly (csizmadia) 
ur 20 kr, Pánczél Noé (czipész) ur 20 kr, 
Kovács Pál (szűcs) ur 40 kr, ifj. Fejér Fe- 
rencz (csizm.) ur 20 kr, Paizs Antal (kere- 
kes) ur 20 kr, Mátis Lajos (kovács) ur20 kr, 
Biró Antal (asztalos) ur 20 kr, Nagy Antal 
(asztalos) ur 10 krés Molnár Dénes (asztalos) 
ur 8 kr, összesen 5 frt 48 kr; mit is sietünk 
nyilvánosságra hozni s egyszersmind isko- 
lánk nevében megköszönni. Az ipariskola 
felügyelő-bizottsága. K.-Vásárhely, 1886. ju- 
nius 8-án. Szőcs József elnök, Gyöngyösi 
István jegyző. 
- lutalmazottak nevei a kézdivásárhelyi 

alsófoku ipariskolában az 1885-86-ik iskolai 
évi junius 6-án tartott vizsgálata alkalmával. 
Kitünő tanulás- és jó magavise- 
letért, az előkészitő oszt. A. cso- 
portjában: Sándor Ignácz, a B. csoport- 
ban: Kiss Gábor, I.-ső oszt: Bartha János, 
Kolumbán Zoltán. II.-ik oszt: Ambrus János, 
Finta András. III.ik oszt: Bartha Mózes. 
Kiállitott munkáért: 1. Bartha Mó- 
zes, czukortartóért. 2. Kovács József, sap- 
káért. 3. Kovács József, csizmáért. 4. Ráduly 
Elek, mellényért. 5. Turóczi Dani, csizma- 
foltozásért. 6. Rákosi Ferencz, czipőért. 
7. Grájzing József, kalapért. 8. Karácson Fe- 
rencz, szekrényért. 9. Finta András, asztal- 
ért. 10. Kiss Gábor, czipőért. 11. Bede 
György, csizmáért. 12. Kovács Árpád, satul- 
ért; ezek mindenike egy-egy könyvvel jutal- 
maztatik. A többi kiállitók közül dicséretre 
és a „Székelyfölde-nek ezen példányából 
emlékbe való kapására érdemesittetnek a kö- 
vetkezök: 1. Kovács Mihály, irószekrényért. 
2. Nagy Gyula, fiókos tükörért. 8. Mezei Sán- 
dor, mosdó szekrényért. 4. Pánczél Károly, 
férfi-nadrág. 5. Plesek Béla, varrópárna. 6. 
Muzsnai Domokos, csizma. 7. Baróti János, 
férfi-kalap. 8. Deák Ferencz, salon-asztal. 9. 
Beleznai Gyula, szélvitorla. 10. Beke Lajos, 
gyerm.-csizma. 11. Cseh István, fehér láda. 
12. Cseh Benedek, fehérláda. 18. Szőcs Mik- 
lós, csizmaszár. 14. Vaik Dénes, egy pár be- 
tyáros fék. 15. Dombay Mózes, láda. 16. 
Luka Antal, lópatkó. 17. Barta István, eke. 
18. Ambrus János, kabát. 19. Haralyi Lajos, 
mellény. 20. Dombi György, nadrágért. 21. 
Kalit Károly, nadrág. 22. Bokor István, lá- 
dáért. 238. Butyka István, nadrág. 24. Valád 
András, czipő. 25. Mátis András, lópatkó. 26. 
Zsidó Antal, ágyfej. 27. Barabás Sándor, 
asztal. 28. Dávid János, két kaszten-lábért. 
Az ipariskola felügyelő-bizottsága. Kézdi- 
Vásárbely, 1886. junius 8. Szöcs József el- 
nök, Gyöngyösi TIstván jegyző. 

Értesités. A helybeli felső-népiskolában 
a jelen tanévet bezáró nyilvános vizsgálatok 
folyó hó 18, 19. és 20-ik napjain fognak 
megtartatni az iskola I. oszt. tantermében, 
a következő sorrenddel: 18-án és 19-én dél- 
előtt 8-12-ig és délután 3-6-ig elméleti 

tantárgyak mind a három osztályban; 20-án 

délután 3-5-ig tornázás, ének, irások, raj- 

zok megtekintése, jutalomosztás, érdem- 

sorozat felolvasása és a tanév bezárása. E 
vizsgálatra a t. szülők és tanügybarátok 

tisztelettel meghivatnak. Kézdi-Vásárhelytt, 

1886. junius 8-án. Az iskola gond- 

noksága. 

- Köszönetnyilvánitás. A helybeli takarék- 

pénztár igazgatósága felső-népiskolánk jó 

rökbuza, Sylvester János 50 litertörökbuza, 

erkölcsi magaviseletü és kitünő tanulóinak 

könyvbeli megjutalmazására eddigi nagy- 

lelkü szokásához hiven a jelen tanévben is 5 
frtot kegyeskedett adományozni. E dicséretre 
nem szoruló és iskolánk iránt meleg érdeklő- 
dést tanusitó szép tettéért fogadja a tekinte- 

tes igazgatóság itt a nyilvánosság terén is 

meleg köszönetünket. Kézdi-Vásárhelytt, 

1886. junius 8-án. A helybeli felső- 

népiskola igazgatósága. 

Gy.-Sztmiklóson ifj. Ávéd Kristóf tulaj- 
donát képező fardőhelyiség folyó hó 1-én 

megnyilt. Ajánljuk a közönség figyelmébe. 

helyi fiatal kereskedő Zakariás Miklóst üzlet- 

társul vette fel s e hó 1-étől fogva „Dávid 

Gyula és Társa" czég alatt folytatják az 

üzletet az u. n. „veres ház"-ban levő meg- 

nagyobbitott helyiségben. 

Az „Egyetemes Regénytár"ép mostmegjelent 

XV. kötete Eckstein Ernőnek a hirneves 

német irónak „Violanta czimü érdekes 

regényét tartalmazza. Eekstein egyike azok- 

nak a ritka német iróknak, kik a jelenkori 

irodal estereihez, a francziákhoz , 
at. folák tanl vendégeket elhelyezhesse. 

jártak iskolába. Tőlük tanulta el az elegán- 

cziát az előadásban, a finom lélektani jellem- 

zéseket és az érdekes meseszövést, hozzá- 

adva a magáéból az eredetiséget, a költői 

melegséget és sokszor drámai erőt is. Mind- 

ezek a becses tulajdonok, melyek olasz föl- 

dön, a költőiség hazájában játszó müvében 

egyenként és együttvéve föltalálhatók, a ,Vio- 

lantát" oly harmonikus egészszé, olyan iga- 

zán élvezetes olvasmánynyá teszik, mely 

fökép a német irodalomban ritkitja párját. Az 

Egyetemes Regénytár kiadója budapest Sin- 

ger és Wolfner czég valóban szolgálatot tett 

a közönségnek és az irodalomnak is, midőn 

e jeles müvet nyelvünkbe átültette. Ára, 

mint a Regénytár többi köteteinek, diszes 

piros vászonkötésben 50 kr. 

100-ik közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébet'" 
árvaleánynevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

Alsó-Csernáton. 

Végh Ferencz 4 liter árpa, István Dániel 
10 kr, Vass József 1 lit. paszuly, Bálint Mi- 

hály 1 lit. törökbuza, Bálint András 3 liter 

árpa, Tamás Dávid 8 lit. buza, Pap Jánosné 
1 lit. rozs, Ambrus István 6 s fél liter buza, 

Rápolti Gáborné 25 I. buza, Rápolti Lászlóné 

mert az ő szobáját Wellman elfoglalta s a 

25 1. buza, Kiss Ferencz 2 s fél I. árpa, Ve- 

res Mihályné 2 s fél I. rozs, Makó Dénes 11/ 
lit. árpa, Füzi Miklós 11/, lit. árpa, Sánta 
András 11, lit. paszuly, Makó Elek 2 1. árpa, 
Szabó Ferencz 11, lit. árpa, Bardocz Matild 
20 kr, Bakcsi Boldizsárné 10 kr, Bodor Géza 

50 kr, Hollandy János 20 kr, István András 

5 kr, István AÁlbertné 1 véka pityóka, Duló 
István 10 kr, Duló Péterné 8 liter paszuly, 
Cseh Zsigmondné 1 liter árpa, Bogdán Dé- 
nesné 20 kr, Szilvester Mózes 10 kr, Szilves- 

ter Antal 2 s fél lit. buza, Cseh Dávidné 10 

kr, Vajda Zsigmondné 12 liter árpa, 1 ko- 
szora hagyma, Berki Imre 2 lit. pityóka, 
Fekete János 6 kr, Fekete Dánielné félvéka 
pityóka, Cseh Pál 10 kr, Jáni Gábor félvéka 
pityóka, Csikiné 8 kr, Bartha Pál 2 kupa 
szilva, Fekete István 11 lit. lencse, 11/, lit. 
paszuly, Kelemen István 11/, lit. rozs, Cseh 
Sándor 11 lit. paszuly, Csiki Jánosné 1/4lit. 
aszuly, Szilveszter Péter 4 lit. rozs, Ráduly 

Mihály fél lit. paszuly, Incze Lajos 2 liter 
gyümölcs, Gál Antal 4 lit. árpa, Sylvester 
Gábor 2 s fel lit. rozs, Makó János 10 kr, 
Borbándi János 10 kr, Nagy Antal 2 s fél 
liter rozs, Horváth Róza 1 lit. paszuly, D. 
Tamás 20 kr, Kocsis Jánosné 10 kr, Farkas 
Ferencz 11/4 lit. rozs, Sánta Mihály 2 s fél 
lit. rozs, Szőcs Mihályné 4 kr, Fetés György 
114 lit rozs, Varga jános 19 lit. árpa, Bar- 
docz Ignáczné 2 s fél lit. rozs, N. N. 4 liter 
rozs, más 6 s fel lit. rozs, egy volt tanitó 40 
kr, Timár Imréné 11/, lit. paszuly, Cseh Jó- 
zsef 8 kr, Jáni János 1 s fél lit. törökbuza, 
özv. Kovács Károlyné 4 liter törökbuza, Fe- 
kete András 10 kr, Cseh Ferencz 4 kr, Végh 

16' vendéglősnél Gy.-Sztmklósról e hó 6-á 
- Czégváltozás. Dávid Gyula kézdivásár- felősnél egy Gy Szemelésról e hó 6n 

tot keressünk, midőn egy 

Károlyné 514 lit. rozs, 51 lit. árpa, Végh 
Ignácz 4 kr, Végh Antalné 2 s fél 1. török 
buza, Timár Mihályné 2 s fél lit. paszuly. 
Bandi Györgyné 11, lit. paszuly, Czell Jó- 
zsefné 14/, lit. törökbuza, Szotyori Mihályné 
2 s fél lit. rozs, Csiki Miklós I lit. rozs, Má- 
tyás Lászlóné 1 véka pityóka, Bölöni Ignácz 
1 véka pityóka, Makó Jánosné 11, liter tö 

Dulló Károly 5 és 1/, liter paszuly, Husz- 
nisz János 40 kr, Székelyfy 40 kr, Bernáld 
Anna 20 kr, Bulárka Mihály 1 liter árpa, 
Bádi György 1 lit. árpa, Sorbán Andrásné 
14/4 lit árpa, Daczó Jánosné 1/, lit. rozs Bo- 
kor András 11/, lit. paszuly, Kántor Józsefné 
fél lit. paszuly, Kovács Sámuelné 50 liter 
gyümölcs, 1 véka murok. 
Fogadják a jótékony adakozók az árva- 

ház nevében leghálásabb köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhely, 1885. decz. 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

A közönség köréből.*) 
Csik-Szereda, 1886. junius 6. 

Tkts. szerkesztő ur! 
Városunk ma egy botrányos esetnek volt 

szinhelye, melyet a következőökben kivánok 
vázolni: 

Nehány nappal ezelőtt Wellman Sámue 

érkező miniszteri bizottság részére 8 szoba 
lett előre megrendelve. 

Folyó hó 4-én M. Á. szolgabiró Gyó.-Szt- 
miklósról ide érkezvén, szintén Wellmanhoz 

szállott s ott szobát vett. 
Ma vasárnap 6-án érkezett meg a bizott- 

ság s ezért Wellman reggel korán felkérte 
M. Á.-ot, hogy a szobák már nehány napóta 
megrendelve lévén a bizottság számára, ke- 
gyeskedjék az elfoglalt szobából a Wellman 
saját szobájába átköltözni, hogy az érkező 

Erre M. Á. számláját kérve, azt kifizettes 
Wellmantól azzal távozott, hogy többet a 

házába nem megyen. i 
Később egy városi rendőr jött a bőrönd- 

jéért s azt elvitte, azonban alig 10 percz 
mulva visszatért a bőrönddel s Wellmantól 
a szoba kulcsát kérte, mit ez megtagadott. 

Körülbelől félóra mulva a rendőrkapitány 
egy rendőrt küldött Wellman után, hogy 
azonnal menjen a kapitánysághoz, de még 
felöltözve nem lévén, nem ment. 

Később két rendőr jött érte s kijelentet- 
ték, hogy a kapitány ur azt parancsolta, 
hogy ha az ágyban van is, ingben és gatyában 
is vigyék fel a tanácsházhoz. Erre Wellman 

felöltözött és elment a rendőrkapitány házá- 
hoz, hol M. Á. is jelen volt. Itt tudatták vele, 
hogy M. ÁA. a rendőrségnél azért panaszolt, 

kulcsot nem akarja átadni. 
Wellman a tényállást elmondotta, kijelent- 

vén, hogy az ő házában az Isten sem paran- 
csol, annál kevésbé, mert M. A. számláját 
kifizette, bőröndjét elvitette s kijelentette, 
hogy házába többé be nem lép. 
Ekkor a rendőrkapitány felhivta, hogy 

menjen a hivatalba, hogy jegyzőkönyvet ve- 
gyenek fel, s miután Wellman felboszan- 
kodva azt felelte, hogy ,nem megyek, nekem 
abból az Isten sem parancsol*: oda kiálto 
a rendőröknek, hogy fogják meg és vigyé 
be, mire a rendőrök Wellmanra az utczá 

kezet tettek s taszigálták a városház felé, 
utóbb mégis haza menni engedték. 

Mindenki megbotránykozott ezen eljár 

son s nem épen hizelgő megjegyzéseket ! 
hetett hallani. 
Sok minden történik Csik-Szeredába 

más helyen botránynak neveznek, de 
még gondolni sem mertünk. A béké: 
rok joga- és szabadságának ily dt 
történt megsértése ellen mily 

viselő még azzal biztatt 

Ilyenek az állapotok 
székvárosában Csi 

s) Ezen czikkért a fel 
sággal szemben vállalj 



követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a csikszeredai kir. törvényszék 
területén levő Tölgyes község határán 
fekvő, az alsótölgyesi 8. sz. tjevben 2. és 
3. rsz. a, ugy a 263. sz. tjikvben 1. rsz. 

alatt foglalt ingatlanokra az árverést 
725 frtban ezennel megállapitott kikiál- 
tási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1886. évi julius 
hó 15-ik napján délelőtt 9 órakor Tol- 
gyes község házánál megtartandó nyil- 
vános árverésen a megállapitott kikiál- 
tási áron alól is eladatui fognak. 

HIRDETMÉNY. 
Egy oklevelet nyert félbagoner, fe- 

hér-szőrü, 1 és fél éves jó Izam eladó, 
miről a kézdi és orbai járásbeli községi 

előljáró urakat tisztelettel értesitem. Ér- 
tekezhetni alulirottnál Kézdi-Vásár- 
helyt 

Jakabos Ágoston. 

HIRDETMÉNY. 
Zágon község közbirtokcsság erdei és 

mezei kaszálóinak idei fűtermése folyó 
év és hó 16-án árverezés ulján elada- 
tik, mi is ezennel közhirré tétetik. 
A feltételek megtekinthetők hivatalos 

órákban a községházánál. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 100o-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 

i lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3338. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t- 
ez. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 

gáltatni. 

Kelt Gyergyó-Sztmiklóson, 1886. évi 
február hó 24 ik napján. 
A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi 

hatóság. 

Zágon, 1886. junius 6. 

Lázár Eenedek. 
zárgondnoksági ellenőr. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A gyergyőószentmiklósi kir. járásbi- 

róság, mint telekkönyvi hatóság, köz- 
hirré teszi, hogy Tekerőpatak és Kilyén- 
falva községek végrehajtatónak tölgyesi 
Feszki Ferencz hagyatéka és neje végre- 
hajtást szenvedő elleni 152 frt 36 krtőke- 

asaaazazazamazanazzmaszti 

RUHASZÖVETEK 
csakis tartós junhgyapjuból, középtermetü férfiak számára 

3.10 méter ) 2 írt es krért jó juhgyapjuból, 
e strt ierért jobb 
z ilOfrt -Erért finom 

ruhára ) 12 frt =Okrért egész finm 
Utazó-plaidek (nagy kendők) darabonkint 4 frttól 5, 8, 12 frtig. Kiváló finom [ 

öltönyöket, nadrágokat, felöltöket, kabát- és esőköpeny-szöveteket, katona-posztót, 
aba-posztót, egyenruha-posztót, kammgarn, cheviot, trico, női és teke-asztali, peru- Íl 
vien, dosking szöveteket ajánl 

apittatott STIKAROFSKY JÁNOS 
gyári raktára BEÜIIBEI- 

Minták bérmentve küldetnek; a szabómester uraknak minta-kártyák bérmen- 
tetlenül; postai utánvét melletti küldemények 10 frton felül bérmentesen. 

Állandó posztó-raktárom van, mely több értéket képvisel 150,000 frtnál o. é, 
és igy önként érthető, hogy nagy üzletemben sok 1- 5 méter hosszu maradék 
van s kénytelen vagyok az efféle maradékokat nagyon leszállitva, 
az előállitási áralzon eladni. Minták ezekből nem küldhetők, de a 
nem tetsző maradékok becseréltetnek vagy a pénz visszaadatik. (Megjegyzem, 
hogy más czégek becserélik a maradékokat is talán még rosszabb portékával, de a [ 
pénzt vissza nem adják). 

Csaló czégek utánzásai miatt kénylelen vagyok a hirdetéssel felhagyni; ké 
rem tehát a t. cz. megrendelőket, tartsák meg emlékükben szolid ezégemet, s mi- 
kor szükségük lesz, szerencséltessenek becses megrendelésükkel, melyeket a leg- 

nagyobb pontossággal fogok teljesiteni. : 
Levelek elfogadtatnak magyar, német, cseh, lengyel, olasz és franczia 

nyelven. (185-20) 

I8SS6ban. 
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boronák, rétgyaluk stb. 
1 kézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- 

lat után 2-3000 téglát csinál. 

. 

i 
e 

-] 
e a ismer Ede 
z (ezelőtt WASS és RIEMER) 

Székely-Udvarhelytt 2 

ajánlja a nagyérdemü közönségnek saját raktárán levő gazdasági 
gépeit, u m. 
KÉZI CsÉPLŐE, fekvőés oszlopjárgányu tisztitó szer- 

kezettel és a nélküli cséplőkészleteit 1 2 és 4 ló befogására: g ; 
i konkolyválasztók buza, rozs, árpa és zab tisztitására, 

rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetü felső és alsó rázó 
művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 

G Községeknek: E* 
soproni Seltenhofer Frigyes és fia uraktól Csik-, Udvarhely- és 

Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnagyobb meg- 

elégedésére szállitott kitünő munkaképességü, szilárd szerkezetü 

és olcsó 

meatn ggál s mli 
m Egyházmegyéknek: 

több mint 15 községnek felállitott uj forgatható, vaskoronáju ha- 
rangokat, minden hangért az orgona szernt teljes fele- 

lősséget vállalván. 
Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fecs- 

kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogva 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy az általam ajánlott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
mentve, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2-8 évi 
részletfizetésre. 

Midőn e rendkivüli előnyt a n. é. közönség becses figyelmébe 
ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 

kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 
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apesti árak itt helytt vagy bár 

Essanassssssasai 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK. KELETI VONAL. 

a o tren a 

Érvényes 1886. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Ervényes 1886. junius hó I-től. 

303. 319. 33301. 

Allomások személyv. vegyes v. gyorsvon. 

érk. 
Predeal (vendéglő) ( d 

(érk. Reggel Délután 

Brassó (vendéglő) (ind 622 255 

Botfalu , 6.4 s.10 

Földvár . 7.00 3.38 

Mogyorós 719 33.D 

Apácza . . 7.83 4.17 

Köpecz .. . 7.54 4.36 

Ágostonfalva . 8.01 447 

Alsó-Rákos 8.19 b.s 

Hómoród 8.45 542 

Kacza 9.01 6.022 

Bene 922 633 
Erked , 943 Z01 
Héjasfalva 10.10 7.37 

, (érk. 1029 8.01 

Segesvár (vendéglő) (ind 10.39 826 

Medgyes (ind. 11.54 9.43,. 

, 303. 319. 301. 

Allomások személyv. vegyes v. gyorsvon. 

Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- (érk. 12.12 10.07 

ben felé) 
(ina. 1287 10.30 
(érk. 211 1224/ 

Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) ánd. 2384 241 

Nagy-Enyed . " 2500o I.12 

Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3231 2.00 

sárhely feléé.. .(ind. 3.30 2.15 

; (érk. 409 302 
Gyéres (elágazás Torda felé) ind. 11 .12 

; (érk. 5.56 5.80 
Kolozsvár (vendéglő) ind Fen 6.03 

, (érk. 10.000 4.05 9.13 

Nagy-Várad (vendéglő) 

(ind. 10.15 4.50 18 

Budapest (érk. 6.30 10.00 2.15 

Al 1 foglalt számok az esti 6 órától ; 

reggeli 5 óra D9 perczig számitott éjjeli időt je- 
lentik. ! 

vegyes vonat délután 1 óra 55 perczkor. 
x Brassóból Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 40 perczkor, a 

Nyom. Szabó Albertnél Kezdi-Vásárbelyti. 


